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निरस्त अधिनियम के साथ बीएिएसएस (BNSS) की संगत िारा तालिका 
भारतीय िागररक सरुक्षा संहिता, 2023 दण्ड प्रक्रिया संहिता, 1973 
अध्याय I प्रारंलभक (Preliminary) अध्याय I प्रारंलभक (Preliminary) 
1. संक्षिप्त नाम, विस्तार और प्रारंभ। (Short title, 
extent and commencement) 

1. संक्षिप्त नाम, विस्तार और प्रारंभ। (Short title, 
extent and commencement) 

2. पररभाषाएँ। (Definitions) 2. पररभाषाएँ। (Definitions) 
3. ननरे्दशाों  का अर्ाान्ियन। (Construction of 
references) 

3. ननरे्दशाों  का अर्ाान्ियन। (Construction of 
references) 

4. Bharatiya Nyaya Sanhita, 2023 और 
अन्य विधियाों  के अिीन अपरािाों  का विचारण। (Trial 
of offences) 

4. भारतीय र्दण्ड संहिता (Indian Penal Code) 
और अन्य विधियाों  के अिीन अपरािाों  का विचारण। 
(Trial of offences) 

5. व्यािृत्ति। (Saving) 5. व्यािृत्ति। (Saving) 
अध्याय II दण्ड न्यायाियाों और कायााियाों का गठि 
(CONSTITUTION OF CRIMINAL 
COURTS AND OFFICES) 

अध्याय II दण्ड न्यायाियाों और कायााियाों का 
गठि (CONSTITUTION OF 
CRIMINAL COURTS AND OFFICES) 

6. र्दण्ड न्यायालयाों  के िर्ा। (Classes of Criminal 
Courts) 

6. र्दण्ड न्यायालयाों  के िर्ा। (Classes of 
Criminal Courts) 

7. प्रारे्दशशक खण्ड। (Territorial divisions) 7. प्रारे्दशशक खण्ड। (Territorial divisions) 
िटा दर्दया र्या। (Deleted) 8. मिानर्र िेत्र। (Metropolitan areas) 
8. सेशन न्यायालय। (Court of Session) 9. सेशन न्यायालय। (Court of Session) 
िटा दर्दया र्या। (Deleted) 10. सिायक सेशन न्यायािीशाों  का अिीनस्र् िोना। 

(Subordination of Assistant Sessions 
Judges) 

9. न्याधयक मशिस्टर ेटाों  के न्यायालय। (Courts of 
Judicial Magistrates) 

11. न्याधयक मशिस्टर ेटाों  के न्यायालय। (Courts of 
Judicial Magistrates) 
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10. मुख्य न्याधयक मशिस्टर ेट और अपर मुख्य न्याधयक 
मशिस्टर ेट, आदर्द। (Chief Judicial Magistrate 
and Additional Chief Judicial 
Magistrate, etc.) 

12. मुख्य न्याधयक मशिस्टर ेट और अपर मुख्य न्याधयक 
मशिस्टर ेट, आदर्द। (Chief Judicial 
Magistrate and Additional Chief 
Judicial Magistrate, etc.) 

11. विशेष न्याधयक मशिस्टर ेट। (Special Judicial 
Magistrates) 

13. विशेष न्याधयक मशिस्टर ेट। (Special 
Judicial Magistrates) 

12. न्याधयक मशिस्टर ेटाों  की स्र्ानीय अधिकाररता। 
(Local Jurisdiction of Judicial 
Magistrates) 

14. न्याधयक मशिस्टर ेटाों  की स्र्ानीय अधिकाररता। 
(Local jurisdiction of Judicial 
Magistrates) 

13. न्याधयक मशिस्टर ेटाों  का अिीनस्र् िोना। 
(Subordination of Judicial Magistrates) 

15. न्याधयक मशिस्टर ेटाों  का अिीनस्र् िोना। 
(Subordination of Judicial 
Magistrates) 

िटा दर्दया र्या। (Deleted) 16. मिानर्र मशिस्टर ेटाों  के न्यायालय। (Courts of 
Metropolitan Magistrates) 

िटा दर्दया र्या। (Deleted) 17. मुख्य मिानर्र मशिस्टर ेट और अपर मुख्य मिानर्र 
मशिस्टर ेट। (Chief Metropolitan 
Magistrate and Additional Chief 
Metropolitan Magistrate) 

िटा दर्दया र्या। (Deleted) 18. विशेष मिानर्र मशिस्टर ेट। (Special 
Metropolitan Magistrates) 

िटा दर्दया र्या। (Deleted) 19. मिानर्र मशिस्टर ेटाों  का अिीनस्र् िोना। 
(Subordination of Metropolitan 
Magistrates) 

14. कायापालक मशिस्टर ेट। (Executive 
Magistrates) 

20. कायापालक मशिस्टर ेट। (Executive 
Magistrates) 

15. विशेष कायापालक मशिस्टर ेट। (Special 
Executive Magistrates) 

21. विशेष कायापालक मशिस्टर ेट। (Special 
Executive Magistrates) 

16. कायापालक मशिस्टर ेटाों  की स्र्ानीय अधिकाररता। 
(Local Jurisdiction of Executive 
Magistrates) 

22. कायापालक मशिस्टर ेटाों  की स्र्ानीय अधिकाररता। 
(Local Jurisdiction of Executive 
Magistrates) 
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17. कायापालक मशिस्टर ेटाों  का अिीनस्र् िोना। 
(Subordination of Executive 
Magistrates) 

23. कायापालक मशिस्टर ेटाों  का अिीनस्र् िोना। 
(Subordination of Executive 
Magistrates) 

18. लोक अशभयोिक। (Public Prosecutors) 24. लोक अशभयोिक। (Public 
Prosecutors) 

19. सिायक लोक अशभयोिक। (Assistant Public 
Prosecutors) 

25. सिायक लोक अशभयोिक। (Assistant 
Public prosecutors) 

20. अशभयोिन ननरे्दशालय। (Directorate of 
Prosecution) 

25A. अशभयोिन ननरे्दशालय। (Directorate of 
Prosecution) 

अध्याय III न्यायाियाों की शक्तत (POWER OF 
COURTS) 

अध्याय III न्यायाियाों की शक्तत (POWER 
OF COURTS) 

21. न्यायालय, शिनके द्वारा अपराि विचारणीय िैं। 
(Courts by which offences are triable) 

26. न्यायालय, शिनके द्वारा अपराि विचारणीय िैं। 
(Courts by which offences are 
triable) 

िटा दर्दया र्या। (Deleted) 27. वकशोराों  के मामले मों  अधिकाररता। 
(Jurisdiction in the case of juveniles) 

22. र्दण्डारे्दश, िो उच्च न्यायालय और सेशन न्यायािीश 
रे्द सकते िैं। (Sentences which High Courts 
and Sessions Judges may pass) 

28. र्दण्डारे्दश, िो उच्च न्यायालय और सेशन 
न्यायािीश रे्द सकते िैं। (Sentences which 
High Courts and Sessions Judges 
may pass) 

23. र्दण्डारे्दश, िो मशिस्टर ेट रे्द सकते िैं। (Sentences 
which Magistrates may pass) 

29. र्दण्डारे्दश, िो मशिस्टर ेट रे्द सकते िैं। 
(Sentences which Magistrates may 
pass) 

24. िुमााना रे्दने मों  व्यनतक्रम (default) िोने पर 
कारािास का र्दण्डारे्दश। (Sentence of 
imprisonment in default of fine) 

30. िुमााना रे्दने मों  व्यनतक्रम (default) िोने पर 
कारािास का र्दण्डारे्दश। (Sentence of 
imprisonment in default of fine) 

25. एक िी विचारण मों  कईा अपरािाों  के शलए र्दोषशसद्धि के 
मामलाों  मों  र्दण्डारे्दश। (Sentence in cases of 
conviction of several offences at one 
trial) 

31. एक िी विचारण मों  कईा अपरािाों  के शलए र्दोषशसद्धि 
के मामलाों  मों  र्दण्डारे्दश। (Sentence in cases of 
conviction of several offences at one 
trial) 
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26. शक्ततयाँ प्रर्दान करने की रीनत। (Mode of 
conferring powers) 

32. शक्ततयाँ प्रर्दान करने की रीनत। (Mode of 
conferring powers) 

27. ननयुतत अधिकाररयाों  की शक्ततयाँ। (Powers of 
officers appointed) 

33. ननयुतत अधिकाररयाों  की शक्ततयाँ। (Powers 
of officers appointed) 

28. शक्ततयाों  का िापस शलया िाना। (Withdrawal 
of powers) 

34. शक्ततयाों  का िापस शलया िाना। 
(Withdrawal of powers) 

29. न्यायािीशाों  और मशिस्टर ेटाों  की शक्ततयाों  का उनके 
पर्द-उिरिर्तियाों  (successors-in-office) द्वारा 
प्रयोर् वकया िा सकना। (Powers of Judges and 
Magistrates exercisable by their 
successors-in-office) 

35. न्यायािीशाों  और मशिस्टर ेटाों  की शक्ततयाों  का उनके 
पर्द-उिरिर्तियाों  (successors-in-office) द्वारा 
प्रयोर् वकया िा सकना। (Powers of Judges 
and Magistrates exercisable by their 
successors-inoffice) 

अध्याय IV पलुिस के वररष्ठ अधिकाररयाों की शक्ततयााँ  
और मलिस् रे्ाों तथा पलुिस को सिायता (POWERS 
OF SUPERIOR OFFICERS OF POLICE 
AND AID TO THE MAGISTRATES 
AND THE POLICE) 

अध्याय IV क.-पलुिस के वररष्ठ अधिकाररयाों की 
शक्ततयााँ  (POWERS OF SUPERIOR 
OFFICERS OF POLICE) ख.-मलिस् रे्ाों  
और पलुिस को सिायता (AID TO THE 
MAGISTRATES AND THE POLICE) 

30. पुशलस के िररष्ठ अधिकाररयाों  की शक्ततयाँ। 
(Powers of superior officers of police) 

36. पुशलस के िररष्ठ अधिकाररयाों  की शक्ततयाँ। 
(Powers of superior officers of 
police) 

31. िनता कब मशिस्टर ेटाों  और पुशलस की सिायता करेर्ी। 
(Public when to assist Magistrates and 
police) 

37. िनता कब मशिस्टर ेटाों  और पुशलस की सिायता 
करेर्ी। (Public when to assist 
Magistrates and police) 

32. िारन्ट का ननष्पार्दन (executing) करने िाले 
पुशलस अधिकारी से शभन्न व्यक्तत को सिायता। (Aid to 
person, other than police officer, 
executing warrant) 

38. िारन्ट का ननष्पार्दन (executing) करने िाले 
पुशलस अधिकारी से शभन्न व्यक्तत को सिायता। (Aid 
to person, other than police officer, 
executing warrant) 

33. कनतपय अपरािाों  की ईत्तिला (information) 
का िनता द्वारा दर्दया िाना। (Public to give 
information of certain offences) 

39. कनतपय अपरािाों  की ईत्तिला 
(information) का िनता द्वारा दर्दया िाना। 
(Public to give information of 
certain offences) 
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34. ग्राम के मामलाों  के संबंि मों  ननयोशित अधिकाररयाों  का 
कनतपय ररपोटा करने का कताव्य। (Duty of officers 
employed in connection with affairs of 
a village to make certain report) 

40. ग्राम के मामलाों  के संबंि मों  ननयोशित अधिकाररयाों  
का कनतपय ररपोटा करने का कताव्य। (Duty of 
officers employed in connection 
with the affairs of a village to make 
certain report) 

अध्याय V व्यक्ततयाों की नगरफ्तारी (ARREST OF 
PERSONS) 

अध्याय V व्यक्ततयाों की नगरफ्तारी (ARREST 
OF PERSONS) 

35. पुशलस िारन्ट के वबना कब नर्रफ्तार कर सकेर्ी। 
(When police may arrest without 
warrant) 

41. पुशलस िारन्ट के वबना कब नर्रफ्तार कर सकेर्ी। 
(When police may arrest without 
warrant) 

35(1) 41(1) 
35(2) 41(2) 
35(3), 35(4), 35(5), 35(6) 41A. पशुलस अधिकारी के समि िाशिर िोने की 

सूचना। (Notice of appearance before 
police officer) 

35(7) नईा उप-िारा। (New Sub-Section) 
36. नर्रफ्तारी की प्रवक्रया तर्ा नर्रफ्तार करने िाले 
अधिकारी के कताव्य। (Procedure of arrest and 
duties of officer making arrest) 

41B. नर्रफ्तारी की प्रवक्रया तर्ा नर्रफ्तार करने िाले 
अधिकारी के कताव्य। (Procedure of arrest 
and duties of officer making arrest) 

37. पर्दाशभहित पशुलस अधिकारी। (Designated 
police officer) 

41C. शिलाों  मों  ननयंत्रण कि। (Control room 
at districts) 

38. पूछताछ के र्दौरान नर्रफ्तार व्यक्तत को अपनी पसंर्द 
के अधिितता से धमलने का अधिकार। (Right of 
arrested person to meet an advocate of 
his choice during interrogation) 

41D. पूछताछ के र्दौरान नर्रफ्तार व्यक्तत को अपनी 
पसंर्द के अधिितता से धमलने का अधिकार। (Right 
of arrested person to meet an 
advocate of his choice during 
interrogation) 

39. नाम और ननिास बताने से ईंकार करने पर नर्रफ्तारी। 
(Arrest on refusal to give name and 
residence) 

42. नाम और ननिास बताने से ईंकार करने पर 
नर्रफ्तारी। (Arrest on refusal to give 
name and residence) 
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40. प्राईिेट व्यक्तत द्वारा नर्रफ्तारी और एेसी नर्रफ्तारी 
पर प्रवक्रया। (Arrest by private person and 
procedure on such arrest) 

43. प्राईिेट व्यक्तत द्वारा नर्रफ्तारी और एेसी 
नर्रफ्तारी पर प्रवक्रया। (Arrest by private 
person and procedure on such 
arrest) 

41. मशिस्टर ेट द्वारा नर्रफ्तारी। (Arrest by 
Magistrate) 

44. मशिस्टर ेट द्वारा नर्रफ्तारी। (Arrest by 
Magistrate) 

42. सशस्त्र बलाों  के सर्दस्याों  की नर्रफ्तारी से संरिण। 
(Protection of members of Armed 
Forces from arrest) 

45. सशस्त्र बलाों  के सर्दस्याों  की नर्रफ्तारी से संरिण। 
(Protection of members of the 
Armed Forces from arrest) 

43. नर्रफ्तारी कैसे की िाएर्ी। (Arrest how 
made) 

46. नर्रफ्तारी कैसे की िाएर्ी। (Arrest how 
made) 

43(1) 46(1) 
43(2) 46(2) 
43(3) नईा उप-िारा। (New Sub-Section) 
43(4) 46(3) 
43(5) 46(4) 
44. उस स्र्ान की तलाशी शिसमों  एेसा व्यक्तत प्रविष्ट हुआ 
िै शिसकी नर्रफ्तारी की िानी िै। (Search of place 
entered by person sought to be 
arrested) 

47. उस स्र्ान की तलाशी शिसमों  एेसा व्यक्तत प्रविष्ट 
हुआ िै शिसकी नर्रफ्तारी की िानी िै। (Search of 
place entered by person sought to be 
arrested) 

45. अन्य अधिकाररताआों  मों  अपराधियाों  का पीछा करना। 
(Pursuit of offenders into other 
jurisdictions) 

48. अन्य अधिकाररताआों  मों  अपराधियाों  का पीछा 
करना। (Pursuit of offenders into other 
jurisdictions) 

46. अनािश्यक अिरोि न करना। (No 
unnecessary restraint) 

49. अनािश्यक अिरोि न करना। (No 
unnecessary restraint) 

47. नर्रफ्तार वकए र्ए व्यक्तत को नर्रफ्तारी के आिाराों  
और िमानत के अधिकार की ईत्तिला र्दी िाना। 
(Person arrested to be informed of 
grounds of arrest and of right to bail) 

50. नर्रफ्तार वकए र्ए व्यक्तत को नर्रफ्तारी के 
आिाराों  और िमानत के अधिकार की ईत्तिला र्दी 
िाना। (Person arrested to be 
informed of grounds of arrest and of 
right to bail) 
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मामिाों  की सचूी [BNSS] 

I. FIR और संज्ञाि (FIR & Cognizance) 
1. Lalita Kumari v. State of UP (2014) SC 

✓ ननयम (Rule): यदर्द सूचना से एक संजे्ञय अपराि (cognizable offence) का पता चलता िै तो 
पुशलस को FIR र्दिा करनी िोर्ी। कुछ मामलाों  (िैसे िैिाहिक (matrimonial), िाक्षणस्ज्यक 
(commercial)) मों  प्रारंशभक िांच (preliminary inquiry) की अनुमनत िै। 

2. State of Haryana v. Bhajan Lal (1992) SC 
✓ ननयम (Rule): िारा 482 CrPC [528 BNSS] के तित FIR को रद्द (quash) करने के शलए 7 

आिार (7 grounds) ननिााररत वकए। 
3. T.T. Antony v. State of Kerala (2001) SC 

✓ ननयम (Rule): एक िी घटना पर कोईा दूसरी FIR (second FIR) निीं िो सकती। बार्द की FIR को 
रद्द (quash) वकया िा सकता िै। 

4. Chandran Ratnaswami v. K.C. Palanisamy (2013) 
✓ ननयम (Rule): FIR को केिल ईसशलए रद्द (quash) निीं वकया िा सकता तयाों वक यि रे्दरी से र्दिा की 

र्ईा िै। रे्दरी विचार (consideration) के शलए केिल एक कारक (factor) िै। 
5. Manju Surana v. Sunil Arora (2018) SC 

✓ ननयम (Rule): िाक्षणस्ज्यक वििार्दाों  (commercial disputes) मों  भी FIR को रद्द (quashing) 
करना स्िचाशलत (automatic) निीं िै, यदर्द आरोपाों  (allegations) से एक आपराधिक अपराि 
(criminal offence) का पता चलता िै। 

II. नगरफ्तारी, िमाित और व्यक्ततगत स्वतंत्ता (Arrest, Bail & Personal 
Liberty) 

6. Joginder Kumar v. State of UP (1994) SC 
✓ ननयम (Rule): नर्रफ्तारी ननयधमत (routine) निीं िो सकती। पुशलस को कारण बताने िाों रे्। 

7. DK Basu v. State of West Bengal (1997) SC 
✓ ननयम (Rule): हिरासत मों  यातना (custodial torture) को रोकने के शलए नर्रफ्तारी और हिरासत 

पर दर्दशाननरे्दश (guidelines on arrest and detention) ननिााररत वकए। 
8. Arnesh Kumar v. State of Bihar (2014) SC 

✓ ननयम (Rule): पशुलस को Section 498A IPC [85 BNS] िैसे मामलाों  मों  स्िचाशलत रूप से 
नर्रफ्तार निीं करना चाहिए (must not arrest automatically)। 
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9. Gudikanti Narasimhulu v. Public Prosecutor (1978) SC 
✓ ननयम (Rule): िमानत ननयम िै, कारािास अपिार्द िै (Bail is the rule, jail is the 

exception)। 
10. Satender Kumar Antil v. CBI (2021) SC 

✓ ननयम (Rule): 7 साल तक की सजा िाले अपरािाों  के शलए नर्रफ्तारी और िमानत (arrest and 
bail) पर व्यापक दर्दशाननरे्दश (comprehensive guidelines) िारी वकए। 

III.तिाशी, ज़ब्ती और िांच (Search, Seizure, & Investigation) 
11. State of Punjab v. Baldev Singh (1999) SC 

✓ ननयम (Rule): व्यक्तत को यि सूद्धचत वकया िाना चाहिए वक उसे NDPS Act के तित एक रािपद्धत्रत 
अधिकारी (gazetted officer) के समि तलाशी करिाने का अधिकार िै। यि CrPC के ननष्पि िांच 
(fair investigation) के शसिांताों  को प्रभावित करता िै। 

12. Pooran Mal v. Director of Inspection (1974) SC 
✓ ननयम (Rule): अिैि रूप से प्राप्त साक्ष्य स्िीकाया (admissible) िै, भले िी यि मौशलक अधिकाराों  

(fundamental rights) का उल्लंघन कर सकता िो। 
13. Hardeep Singh v. State of Punjab (2014) SC 

✓ ननयम (Rule): यदर्द वकसी व्यक्तत के खखलाि सबूत सामने आते िैं  तो अर्दालत िारा 319 CRPC [358 
BNSS] के तित स्ितः संज्ञान (suo motu) लेकर अनतररतत अशभयतुताों  को तलब (summon 
additional accused) कर सकती िै। 

14. Union of India v. W.N. Chadha (1993) SC 
✓ ननयम (Rule): िांच के र्दौरान, आरोप पत्र (chargesheet) र्दाखखल करने से पिले अशभयुतत को 

सुनिाईा का कोईा अधिकार निीं िै (has no right to be heard)। 

IV. अपरािाों का शमि (Compounding of Offences) 
15. Gian Singh v. State of Punjab (2012) SC 

✓ ननयम (Rule): यदर्द पिकार समझौता कर लेते िैं  तो उच्च न्यायालय िारा 482 CRPC [528 BNSS] 
के तित रै्र-शमनीय अपरािाों  (non-compoundable offences) को भी रद्द (quash) कर 
सकता िै, शसिाय िघन्य अपरािाों  (heinous crimes) के। 

16. Narinder Singh v. State of Punjab (2014) SC 
✓ ननयम (Rule): समझौते के आिार पर आपराधिक कायािािी को रद्द (quashing) करने के शलए 

दर्दशाननरे्दश ननिााररत वकए। 
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V. उन्मोचि, आरोप तय करिा और रद्द करिा (Discharge, Framing of Charge, 
Quashment) 

17. State of Bihar v. Ramesh Singh (1977) SC 
✓ ननयम (Rule): आरोप तय करने के चरण मों , अर्दालत केिल यि रे्दखती िै वक तया प्रर्म दृष्टया मामला 

(prima facie case) बनता िै। सबूताों  का विस्तृत मूल्ांकन (detailed evaluation) निीं वकया 
िाता िै। 

18. M.E. Shivalingamurthy v. CBI (2020) SC 
✓ ननयम (Rule): िारा 227 CRPC [250 BNSS] के तित उन्मोचन (discharge) के शलए, 

अशभयतुत को यि दर्दखाना िोर्ा वक कायािािी के शलए कोईा पयााप्त आिार निीं िै (no sufficient 
ground for proceeding)। 

19. R.P. Kapur v. State of Punjab (1960) SC 
✓ ननयम (Rule): कायािािी को रद्द (quashing) करने के शलए आिार ननिााररत वकए: 

1. कोईा अपराि निीं बनता (No offence disclosed)। 
2. कानूनी रोक (Legal bar) िै। 
3. आरोप बेतुके (Absurd allegations) िैं। 

VI. बयाि, संस्वीकृनत और साक्ष्य (Statements, Confessions & Evidence) 
20. Selvi v. State of Karnataka (2010) SC 

✓ ननयम (Rule): नारको-एनाशलशसस (Narco-analysis) और पॉलीग्राि (polygraph) परीिण 
अनुचे्छर्द 20(3) का उल्लंघन करते िैं  (violate Article 20(3))। 

21. State of NCT of Delhi v. Navjot Sandhu (Parliament Attack Case) (2005) SC 
✓ ननयम (Rule): भले िी POTA के तित की र्ईा संस्िीकृनत (confession) अस्िीकाया 

(inadmissible) िो, CrPC के तित अन्य सबूताों  पर भरोसा वकया िा सकता िै। 

VII. क्रवचारण और नवररत क्रवचारण (Trial & Speedy Trial) 
22. Hussainara Khatoon v. State of Bihar (1979) SC 

✓ ननयम (Rule): त्िररत सुनिाईा (Speedy trial) एक मौशलक अधिकार (fundamental right) िै। 
23. State of Punjab v. Ajaib Singh (2004) SC 

✓ ननयम (Rule): केिल रे्दरी से िी मुकर्दमा रद्द (quash) निीं िो िाता, िब तक वक ईससे िास्तविक 
पूिााग्रि (real prejudice) न िो। 
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24. Zahira Sheikh v. State of Gujarat (2004) SC 
✓ ननयम (Rule): ननष्पि सुनिाईा (Fair trial) मों  शाधमल िैं: 

1. र्िािाों  के शलए सुरक्षित मािौल (Safe atmosphere)। 
2. ननष्पि अशभयोिन (Unbiased prosecution)। 

VIII. शमि और रद्द करिा (Compounding & Quashing) 
25. B.S. Joshi v. State of Haryana (2003) SC 

✓ ननयम (Rule): समझौते के कारण 498A मामलाों  को रद्द (quashing) करने की अनुमनत र्दी। 
26. Jitendra Raghuvanshi v. Babita Raghuvanshi (2013) SC 

✓ ननयम (Rule): िैिाहिक वििार्दाों  (matrimonial disputes) को रद्द (quashing) करने के शलए 
िारा 482 CRPC [528 BNSS] के तित शक्तत की पुनष्ट की। 

IX. गंभीर अपरािाों मों  िमाित (Bail in Serious Offences) 
27. P. Chidambaram v. Directorate of Enforcement (2019) SC 

✓ ननयम (Rule): आर्र्िक अपराि (Economic offences) रं्भीर िैं, लेवकन िमानत को यंत्रित् 
(mechanically) अस्िीकार निीं वकया िा सकता। 

28. Nikesh Tarachand Shah v. Union of India (2017) SC 
✓ ननयम (Rule): अनुचे्छर्द 21 का उल्लंघन करने के कारण PMLA की कुछ िमानत शताों  (bail 

conditions) को रद्द (struck down) कर दर्दया र्या। 

X. के्षत्ाधिकार और के्षत्ीय सीमाएं (Jurisdiction & Territorial Limits) 
29. Bhura Ram v. State of Rajasthan (2008) SC 

✓ ननयम (Rule): िारा 179 CrPC/ 199 BNSS उस स्र्ान पर मुकर्दमे (trial) की अनुमनत रे्दती िै 
ििाँ अपराि का कोईा हिस्सा हुआ िो। 

30. Navinchandra N. Majithia v. State of Meghalaya (2000) SC 
✓ ननयम (Rule): उच्च न्यायालय िारा 482 CRPC [528 BNSS] के तित िेत्राधिकार 

(jurisdiction) का प्रयोर् कर सकता िै, भले िी अपराि उसके िेत्र के बािर हुआ िो, यदर्द िार्द कारण 
(cause of action) का कोईा हिस्सा ििां उत्पन्न िोता िै। 

XI. दोषमकु्तत और अपीि (Acquittal & Appeal) 
31. Chandrappa v. State of Karnataka (2007) SC 

✓ ननयम (Rule): अपीलीय न्यायालय (Appellate court) र्दोषमुक्तत (acquittal) को पलट सकता 
िै यदर्द ननणाय विकृत (perverse) िो। 
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32. Banwari Lal Jhunjhunwala v. State of Maharashtra (1963) SC 
✓ ननयम (Rule): पशुलस मामले मों  र्दोषमुक्तत (acquittal) के खखलाि शशकायतकताा 

(complainant) को अपील करने का कोईा अधिकार निीं िै। 

XII. समझौता और रद्द करिा (Compromise & Quashing) 
33. State of M.P. v. Laxmi Narayan (2019) SC 

✓ ननयम (Rule): रै्र-शमनीय अपरािाों  (non-compoundable offences) को रद्द 
(quashing) करने के शलए दर्दशाननरे्दश ननिााररत वकए। 

XIII. साक्ष्य दिा करिा (Recording of Evidence) 
34. State of Karnataka v. Shivanna (2014) SC 

✓ ननयम (Rule): अर्दालताों  को बलात्कार के मामलाों  मों  पीहडता का बयान तुरंत (immediately) र्दिा 
करना चाहिए। 

35. State of Maharashtra v. Dr. Praful B. Desai (2003) SC 
✓ ननयम (Rule): िीहडयो कॉन्रों ससिर् (video conferencing) के माध्यम से साक्ष्य र्दिा करना िैि 

(valid) िै। 

XIV. िोक सेवकाों को संरक्षण (Protection to Public Servants) 
36. Hari Ram Singh v. Emperor (1939) SC 

✓ ननयम (Rule): िारा 197 CRPC [218 BNSS] के तित मंिूरी (Sanction) केिल तभी आिश्यक 
िै िब काया आधिकाररक कताव्य के ननिािन (discharge of official duty) मों  वकया र्या िो। 

37. Prakash Singh Badal v. State of Punjab (2007) SC 
✓ ननयम (Rule): व्यक्ततर्त िमता (personal capacity) मों  वकए र्ए कायाों  के शलए मंिूरी 

(Sanction) की आिश्यकता निीं िै। 

XV. पिुरीक्षण और िारा 482 की शक्ततयााँ  (Revision & 482 Powers) 
38. Madhavrao Scindia v. Sambhajirao Angre (1988) SC 

✓ ननयम (Rule): यदर्द र्दोषशसद्धि (conviction) की संभािना कम िै, तो कायािािी को रद्द (quash) 
वकया िा सकता िै। 

39. Krishna Lal Chawla v. State of UP (2021) SC 
✓ ननयम (Rule): यदर्द CrPC द्वारा अनुमनत निीं िै तो शशकायतकताा (complainant) पुनरीिण 

(revision) र्दाखखल निीं कर सकता िै। 
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XVI. अन्य मामिे (Other cases) 
40. Satish Ragde v. State of Maharashtra (2021) SC 

✓ ननयम (Rule): कपडाों  के ऊपर से ननिी अंर्ाों  (private parts) को छूना POCSO के तित यौन 
िमला (sexual assault) िै। 

41. In Re: Contagion of COVID-19 in Prisons (2020) SC 
✓ ननयम (Rule): मिामारी (pandemic) के कारण सपु्रीम कोटा ने कैदर्दयाों  को अंतररम िमानत 

(interim bail) पर ररिा करने का आरे्दश दर्दया। 
42. Joseph Shine v. Union of India (2018) SC 

✓ ननयम (Rule): यद्यवप मुख्य रूप से IPC से संबंधित िै, यि CrPC को प्रभावित करता िै—व्यशभचार 
(Adultery) अब अपराि निीं िै → CrPC के तित कोईा आपराधिक मुकर्दमा (criminal trial) निीं िोर्ा। 

43. SG Vombatkere v. Union of India (2023) SC 
✓ ननयम (Rule): CrPC को प्रभावित करता िै—रािद्रोि (Sedition) के मुकर्दमाों  पर रोक लर्ा र्दी र्ईा, 

शिससे CrPC के तित संज्ञान (cognizance) और मुकर्दमाों  पर असर पडा। 
44. Shilpa Mittal v. State of NCT Delhi (2020) SC 

✓ ननयम (Rule): िघन्य अपराि (heinous offences) करने िाले बच्चाों  पर कुछ पररस्स्र्नतयाों  मों  
ियस्काों  (adults) के रूप मों  मुकर्दमा चलाया िा सकता िै, िो CrPC के मुकर्दमाों  को प्रभावित करता िै। 

45. Sushila Aggarwal v. State of NCT of Delhi (2020) SC 
✓ ननयम (Rule): अनग्रम िमानत (anticipatory bail) पर कोईा समय सीमा (time limit) निीं 

लर्ाईा िा सकती, िब तक वक यि उद्धचत न िो। 
46. C.B.I. v. Anupam J. Kulkarni (1992) SC 

✓ ननयम (Rule): पशुलस ररमांड (Police remand) केिल अधिकतम 15 दर्दनाों  (15 days max) 
के शलए िो सकती िै। उसके बार्द न्याधयक हिरासत (judicial custody) िोर्ी। 

47. Rajesh Sharma v. State of UP (2017) SC 
✓ ननयम (Rule): 498A IPC/85 BNS मामलाों  मों  नर्रफ्तारी से पिले िांच (scrutiny) का ननरे्दश 

दर्दया → CrPC की नर्रफ्तारी प्रवक्रयाआों  को प्रभावित करता िै। 
48. Sanjay Chandra v. CBI (2011) SC 

✓ ननयम (Rule): िमानत र्दी िानी चाहिए, िब तक वक सबतूाों  से छेडछाड (tampering) या भार्ने का 
खतरा (flight risk) का पता न चले। 

49. Pooja Pal v. Union of India (2016) SC 
✓ ननयम (Rule): आरोप पत्र (chargesheet) र्दाखखल िोने के बार्द भी अर्दालतों  CrPC/BNSS के तित आरे् 

की िांच (further investigation) या पुन: िांच (reinvestigation) का आरे्दश रे्द सकती िैं। 

ToppersNotes / 9828-286-909 69



   

 
 

BNSS, 2023 की पृष्ठभधूम (Background of BNSS, 2023) 
1. आपराधिक न्याय प्रणािी मों सिुार की आवश्यकता (Need for Reform in Criminal 

Justice System) 
✓ रं्दड प्रवक्रया संहिता, 1973 (CrPC) 50 िषाों  से लार्ू र्ी। 
✓ यि पुराने विहटश औपननिेशशक-युर् (colonial-era) के कानूनाों  पर आिाररत र्ी, शिसमों  1898 का 

CrPC भी शाधमल र्ा। 
✓ समय के सार्, भारत का सामाशिक, तकनीकी और कानूनी िातािरण (environment) कािी बर्दल र्या। 
✓ मौिूर्दा CrPC पुराना (outdated), िहटल (complex) र्ा और न्याय वितरण (justice 

delivery) मों  रे्दरी का कारण बनता र्ा। 
2. िए काििू का दृनिकोण: भारतीयकृत, सरिीकृत, हडलि्िीकृत (Vision for New Law: 

Indianized, Simplified, Digitized) भारत सरकार एक आिनुिक, िागररक-अिकूुि 
(citizen-friendly), और प्रौद्योनगकी-संचालित (technology-driven) दंड प्रक्रिया संहिता 
बिािा चािती थी िो: 
✓ पीहडताों  के अधिकाराों  को प्रार्धमकता (prioritizes) रे्द, 
✓ त्िररत िांच (speedy investigation) और विचारण (trial) सुननक्षित करे, 
✓ e-FIR, िीहडयो टर ायल (video trials), और ईलेतटर ॉननक समन (electronic summons) िैसे 

हडशिटल उपकरणाों  का उपयोर् करे, 
✓ औपननिेशशक शबर्दािली (colonial terminology) और प्रवक्रयाआों  को िटाए, 
✓ ििाबरे्दिी (accountability) के सार् पशुलस और न्यायपाशलका को सशतत बनाए। 

3. क्रवधि आयोग की ररपो े्ं (Law Commission’s Reports) 
✓ भारत के विधि आयोर् (Law Commission of India) ने र्दशकाों  से कईा ररपोटाों  (विशेषकर 154िीं 

और 239िीं ररपोटा) मों  आपराधिक कानूनाों , विशेष रूप से CrPC मों  व्यापक सुिार (comprehensive 
reform) की आिश्यकता पर प्रकाश डाला। 

✓ ईन ररपोटाों  मों  िोर दर्दया र्या: 
▪ त्िररत न्याय (Speedy justice), 
▪ संिैिाननक अधिकाराों  का संरिण (Protection of constitutional rights), 
▪ सरलीकृत प्रवक्रयाएं (Simplified procedures), 
▪ पीहडत मुआििा और भार्ीर्दारी (Victim compensation and participation)। 

4. सधमनतयां और परामशा (Committees and Consultations) 
✓ र्ृि मंत्रालय (MHA) के तित 2020 मों  आपराधिक कानूनाों  मों  सुिार के शलए एक सधमनत 

(Committee for Reforms in Criminal Laws) का र्ठन वकया र्या, शिसमों  शाधमल रे्: 
▪ कानूनी विशेषज्ञ (Legal experts), 
▪ न्यायािीश (Judges), 
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▪ शशिाविर्द (Academics), और 
▪ बार और बोंच के हितिारक (Stakeholders from the bar and bench)। 

✓ सधमनत ने राष्टर व्यापी परामशा (nationwide consultations), िेवबनार आयोशित वकए और िनता 
ि कानूनी समुर्दाय से प्रनतवक्रया (feedback) प्राप्त की। 

5. BNSS का पररचय (Introduction of BNSS) 
✓ 11 अर्स्त 2023 को, सरकार ने लोकसभा मों  तीन नए वििेयक (bills) पेश वकए: 

▪ Bharatiya Nyaya Sanhita, 2023 – IPC, 1860 को प्रनतस्र्ावपत (replaces) करता िै 
▪ Bharatiya Nagarik Suraksha Sanhita, 2023 – CrPC, 1973 को प्रनतस्र्ावपत 

(replaces) करता िै 
▪ Bharatiya Sakshya Adhiniyam, 2023 – Indian Evidence Act, 1872 को 

प्रनतस्र्ावपत (replaces) करता िै 
✓ ईनका उदे्दश्य भारतीय आपराधिक कानूनाों  को रै्र-औपननिेशशक (decolonize) बनाना और उन्िों  

नार्ररक-कों दद्रत (citizen-centric) बनाना िै। 
6. पाररत और अधिनियमि (Passage and Enactment) 

✓ वििेयकाों  को दर्दसंबर 2023 मों  संसर्द के र्दोनाों  सर्दनाों  द्वारा पाररत वकया र्या। 
✓ 25 दर्दसंबर 2023 को राष्टर पनत की सिमनत (assent) प्राप्त हुईा। 
✓ ये कानून 1 िुलाईा 2024 से लार्ू िोने िैं  (सरकारी अधिसूचना के अनुसार)। 

7. BNSS, 2023 के उदे्दश्य (Objectives of BNSS, 2023) 
✓ नार्ररक प्रर्म दृनष्टकोण (Citizen first approach): पीहडत-कों दद्रत प्रवक्रया (victim-centric 

process) 
✓ त्िररत िांच (Speedy investigation): आरोप पत्र (chargesheet) और मुकर्दमाों  के शलए 

समय-सीमा तय 
✓ प्रौद्योनर्की का उपयोर् (Use of technology): e-FIR, िीहडयो कॉन्रों ससिर् (video 

conferencing), हडशिटल ररकॉडा (digital records) 
✓ पुशलस की ििाबरे्दिी (Accountability of police): शून्य FIR (Zero FIR), रं्भीर अपरािाों  मों  

अननिाया िोरों शसक िांच (mandatory forensic investigation) 
✓ सरलीकृत प्रवक्रयाएं (Simplified procedures): रे्दरी मों  कमी, मुकर्दमे के चरणाों  मों  अधिक स्पष्टता 
✓ औपननिेशशक विरासत को िटाना (Removal of colonial legacy): भारतीय नामाों , मूल्ाों  और 

संिैिाननक लोकाचार (constitutional ethos) का उपयोर्। 
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भारतीय िागररक सरुक्षा संहिता, 2023 
अधिनियम संख्या 46, 2023 

अधिनियमि की नतचथ: 25 दर्दसंबर, 2023 
िाग ूिोिे की नतचथ: 1 िलुाईा, 2024 
आपराधिक प्रवक्रया (Criminal Procedure) से संबंधित कानून को समेवकत (consolidate) और 
संशोधित (amend) करने के शलए एक अधिननयम। 
भारत र्णराज्य के चौििरिों  िषा मों  संसर्द द्वारा ईसे ननम्नानुसार अधिननयधमत वकया िाता िै:— 
 
 

अध्याय I  
िारा 1-5 [प्रारंलभक (Preliminary)] 

िारा 1: संक्षक्षप्त िाम, क्रवस्तार और प्रारंभ (Short title, extent, and 
commencement) 
क्रवस्तार (Extent): 
➢ यि संहिता, अध्याय IX, XI, और XII (CrPC के अध्याय VII, X, और XI) को छोडकर, नार्ालैंड और 

कुछ िनिातीय िेत्राों  मों  स्ितः लार्ू निीं िोती िै। 
➢ राज्य सरकार एक अधिसूचना (notification) के माध्यम से, यदर्द आिश्यक िो तो संशोिनाों  

(modifications) के सार्, ईसे उन िेत्राों  मों  लार्ू करने के शलए सशतत (empowered) िै। 

िारा 2: पररभाषाएाँ  (Definitions) 
खंड (a): काव्य दृश्य इिेत र् ॉनिक सािि (Audio-video electronic)  
ईसका तात्पया आपराधिक मामलाों  मों  कुछ आधिकाररक काम करने के शलए ईलेतटर ॉननक उपकरणाों  (िैसे मोबाईल 
िोन, कंप्यूटर, CCTV कैमरे, िेबकैम, आदर्द) का उपयोर् करने से िै। ईसमों  शाधमल िैं: 
1. वीहडयो कॉन्रों ससिंग (Video conferencing) – उर्दािरण के शलए, िब कोईा र्िाि या अशभयतुत व्यक्तत 

िीहडयो कॉल के माध्यम से अर्दालत के समि उपस्स्र्त िोता िै। 
2. ररकॉर्डिंग (Recording): 

✓ िब पुशलस वकसी संदर्दग्ि की पिचान (identifying) कर रिी िो, 
✓ िब िे तलाशी (search) या जबती (seizure) कर रिे िाों , 
✓ िब िे सबूत ईकट्ठा कर रिे िाों  — ईन सभी कायाों  को िीहडयो या ऑहडयो मों  ररकॉडा वकया िा सकता िै। 

3. इिेत र् ॉनिक रूप से संचार भेििा, िैसे संरे्दश (messages), ईामेल (emails), या िीहडयो ररकॉर्डिर्। 
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खंड (b): िमाित (Bail)  
िमानत का अर्ा िै वकसी एेसे व्यक्तत की ररिाईा िो वकसी अपराि के शलए नर्रफ्तार (arrested) या हिरासत 
(detained) मों  शलया र्या िै और िि उस अपराि का अशभयुतत (accused) या संदर्दग्ि (suspected) िै। 
यि ररिाईा वबना शता (unconditional) निीं िोती िै — यि कुछ शताों  पर र्दी िाती िै, िैसे वक: 
➢ आिश्यकता पडने पर अर्दालत मों  उपस्स्र्त िोना, 
➢ िेत्र न छोडना, 
➢ सबूताों  के सार् छेडछाड (tampering) न करना या र्िािाों  से संपका  न करना। 
व्यक्तत को एक िमानत बांड (bail bond) पर िस्तािर करना िोर्ा या प्रनतभनूत (surety) (र्ारंटी) प्रर्दान 
करनी िोर्ी। 

खंड (c): िमाितीय अपराि (Bailable offence): 
➢ एक एेसा अपराि (crime) शिसे कानून की पिली अनुसूची (First Schedule) मों  "िमानतीय" 

(bailable) के रूप मों  उल्लेखखत वकया र्या िै (उर्दािरण के शलए, Bharatiya Nagarik Suraksha 
Sanhita या CrPC), या 

➢ एक एेसा अपराि शिसे ितामान मों  लार्ू वकसी अन्य कानून द्वारा िमानतीय बनाया र्या िै। 
➢ एेसे अपरािाों  मों , िमानत पाना अशभयतुत का अधिकार (right) िै। 
➢ यदर्द व्यक्तत ईसके शलए आिेर्दन करता िै और िारा 478 BNSS/ 436 CrPC के तित शताों  से सिमत िोता 

िै, तो पुशलस या अर्दालत को िमानत रे्दनी िोर्ी। 

गैर-िमाितीय अपराि का अथा िै (A non-bailable offence means): 
➢ कोईा भी अन्य अपराि शिसे पिली अनुसचूी या अन्य कानूनाों  मों  िमानतीय के रूप मों  िर्णित निीं वकया र्या िै। 
➢ एेसे मामलाों  मों , िमानत अधिकार निीं िै। 
➢ अपराि की रं्भीरता और मामले के त्याों  के आिार पर िमानत रे्दने या अस्िीकार करने का वििेकाधिकार 

(discretion) अर्दालत के पास िै। 

खंड (d): िमाित बांड (Bail bond) यि एक लिखखत वादा िै िो किता िै: 
➢ “मैं  िमानत की सभी शताों  का पालन करंूर्ा, और मैं  (या मेरे सार् कोईा) ईसकी र्ारंटी रे्दता हं।” 
➢ ईसमों  एक प्रनतभू (surety) शाधमल िोता िै — कोईा व्यक्तत (िैसे कोईा र्दोस्त या ररश्तेर्दार) िो यि िार्दा करता 

िै वक यदर्द अशभयुतत िमानत की शताों  का पालन निीं करता िै, तो िे शिम्मेर्दार िाों रे् और उन्िों  अर्दालत को पैसे 
रे्दने पड सकते िैं। 

खंड (e): बांड (Bond) 
➢ बांड का अर्ा िै कारािास से ररिा िो रिे व्यक्तत द्वारा वकया र्या एक व्यक्ततर्त िार्दा वक: 
➢ “मैं  िमानत की सभी शताों  का पालन करंूर्ा और आिश्यकता पडने पर अर्दालत मों  आऊंर्ा।” 
➢ मुख्य बात यि िै वक वकसी प्रनतभू (surety) की आिश्यकता निीं िोती िै। 
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➢ व्यक्तत को वकसी अन्य व्यक्तत (प्रनतभू) से िस्तािर करिाने या कुछ भी र्ारंटी रे्दने की आिश्यकता निीं िोती िै। 
➢ यि एक व्यक्ततर्त बांड (personal bond) िै, शिसे स्ि-बांड (self-bond) भी किा िाता िै। 
➢ व्यक्तत से िमानत के ननयमाों  को तोडने पर एक ननक्षित राशश का भरु्तान करने का िार्दा करने के शलए किा िा 

सकता िै — लेवकन ररिाईा के समय कोईा भुर्तान निीं वकया िाता िैं। 
खंड (f): आरोप (Charge) 
➢ "आरोप" (charge) अर्दालत (या िांच के र्दौरान पुशलस) द्वारा दर्दया र्या एक आधिकाररक बयान (official 

statement) िै वक: 
✓ “आपने एक विशेष अपराि वकया िै, और तो आप पर ईसके शलए क़ानूनी कायािािी िोर्ी।” 
✓ यि एक आपराधिक मुकर्दमे (criminal trial) का प्रारंशभक बबिदु िै, ििाँ अशभयतुत को यि बताया 

िाता िै वक उन पर वकन अपरािाों  के शलए मुकर्दमा चलाया िा रिा िै। 
✓ "एक से अधिक आरोप शीषा" (more than one head of charge) का तया अथा िै? 
✓ िब वकसी व्यक्तत पर एक िी मामले मों  एक से अधिक अपरािाों  का आरोप लर्ाया िाता िै, तो प्रत्येक 

अपराि को मुख्य आरोप के तित एक अलर् "शीषा" (head) माना िाता िै। 
✓ प्रत्येक "आरोप का शीषा" (head of charge) कानून की एक अलर् िारा की तरि िै शिसके तित 

व्यक्तत पर आरोप लर्ाया िा रिा िै। 
➢ उदािरण (Example for Better Understanding): 

✓ मान लीशिए रमेश नामक व्यक्तत पर आरोप िै: 
▪ चोरी (Theft) – िारा 303(2) BNS 
▪ र्ृि अनतचार (House Trespass) – िारा 332 (C) BNS 
▪ स्िेच्छा से चोट पहंुचाना (Voluntarily Causing Hurt) – िारा 115(2) 

➢ आरोप पत्र (charge sheet) मों  शाधमल िै: 
✓ “रमेश पर िारा 303(2) BNS, िारा 332 (C) BNS, और 323 के तित आरोप लर्ाया र्या िै।” 
✓ ईस एक आरोप पत्र मों  तीन "आरोप के शीषा" (heads of charge) िैं, तयाों वक ईसमों  तीन अलर्-अलर् 

कानूनी आरोप शाधमल िैं। 
➢ इसलिए, िब काििू किता िै: 

✓ “आरोप मों  कोईा भी आरोप का शीषा शाधमल िै िब आरोप मों  एक से अधिक शीषा िाों ,” ईसका मतलब िै 
वक "आरोप" (charge) शबर्द का उल्लेख िो सकता िै: 
▪ अपरािाों  की पूरी सचूी के शलए, या 
▪ उस सूची मों  से वकसी एक अपराि के शलए 

खंड (g): संजे्ञय अपराि (Cognizable offence): 
➢ एक एेसा मामला शिसमों  संजे्ञय अपराि (cognizable offence) शाधमल िो, ििाँ पुशलस अर्दालत की 

अनुमनत के वबना तत्काल कायािािी कर सकती िै — िैसे नर्रफ्तारी (arrest) या िांच (investigation)। 
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खंड (h): पररवाद (Complaint): 
➢ वकसी व्यक्तत द्वारा मशिस्टर ेट (Magistrate) से मौखखक (orally) या शलखखत (in writing) रूप से 

वकया र्या कोईा भी अशभकर्न, शिसमों  यि किा र्या िो वक वकसी ने अपराि वकया िै, और मशिस्टर ेट से कानून 
के तित कायािािी  करने के शलए किा र्या िो। 

➢ यि वकसी ज्ञात (known) या अज्ञात (unknown) व्यक्तत के बारे मों  िो सकता िै। 
➢ ईसमों  पुशलस ररपोटा (police report) शाधमल निीं िै (यानी, यि पुशलस द्वारा र्दायर की र्ईा FIR निीं िै)। 
➢ स्पिीकरण (Explanation): आम तौर पर, पररिार्द का मतलब िै वक एक व्यक्तत (पुशलस निीं) मशिस्टर ेट 

के पास िाता िै और किता िै वक वकसी ने अपराि वकया िै। 
➢ लेवकन यि स्पष्टीकरण एक विशेष ननयम िोडता िै: 

यदद: 
✓ पुशलस वकसी मामले की िांच करती िै, और 
✓ िांच के बार्द, िे पाते िैं  वक एक असंजे्ञय अपराि (non-cognizable offence) (यानी, एक कम 

रं्भीर अपराि ििां पुशलस मशिस्टर ेट की अनुमनत के वबना नर्रफ्तार निीं कर सकती) वकया र्या िै, और 
✓ पुशलस तब मशिस्टर ेट को एक ररपोटा साैंपती िै, तो उस ररपोटा को एक पररिार्द (complaint) की तरि िी 

माना िाएर्ा, और िो पुशलस अधिकारी ईसे प्रस्तुत करता िै उसे पररिार्दी (complainant) माना 
िाएर्ा। 

उदािरण (Example): 
1. एक व्यक्तत एक छोटी िोखािडी (minor fraud) (एक असंजे्ञय अपराि) के बारे मों  पुशलस मों  FIR र्दिा 

कराता िै। पशुलस िांच करती िै और एक अंनतम ररपोटा (final report) तैयार करती िै। यदर्द ररपोटा किती 
िै: "िाँ, यि िोखािडी हुईा िै। तो ररपोटा मशिस्टर ेट को भेिी िाती िै। ईस स्पष्टीकरण के अनुसार: 
✓ िि ररपोटा = एक पररिार्द (complaint)। 
✓ िि पुशलस अधिकारी = पररिार्दी (complainant)। 

खंड (i): इिेत र् ॉनिक संचार (Electronic communication)  
ईसका अर्ा िै िोन, कंप्यूटर या कैमरे िैसे ईलेतटर ॉननक उपकरणाों  के माध्यम से कुछ भी (पाठ (text), आिाि 
(voice), छवि (image), िीहडयो) भेिना या प्राप्त करना।  
उदािरण: आप अपने र्दोस्त को व्िाट्सएप संरे्दश भेिते िैं, आप अपने िोन पर वकसी को कॉल करते िैं, एक CCTV 
कैमरा एक कंटर ोल रूम मों  लाईि िीहडयो भेिता िै, आप अपने लैपटॉप से अपने अधिकारी को ईामेल करते िैं। 

खंड (j): उच्च न्यायािय (High Court)  
उच्च न्यायालय का अर्ा ईस बात पर ननभार करता िै वक िम वकस िेत्र के बारे मों  बात कर रिे िैं  — एक राज्य 
(State) या एक कों द्र शाशसत प्ररे्दश (Union Territory)। 
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